
 

Tatjana Debeljaĉki, roĊena 23.04.1967. godine u Užicu. Piše poeziju, kratku prozu,priće i 

haiku.Ĉlan Udruženja Književnika Srbije - UKS od 2004. godine i Haiku Društva Srbije 

– HDS Srbije. HUSCG- Montenegro i HDPR  Croatia.Ĉlan udruženja pisaca "Poeta" od 

Beograd,2008.Ĉlan Hrvatsko Književnog Društva – HKD od Croatia 2009. Ĉlan Društva 

pesnika "Antun Ivanošić" – Osijek 2011.. Ĉlan „World Haiku Association“ – 2011 Japan.   

Saveza Jugoslovenskih Književnika u Otaždžbini i Rasejanju-Beograd, Književnog kluba 

Jesenjin-Beograd.Književnog kluba “Miroslav – Mika Antić” – InĊija 2013. Ĉlan 

Udruženja književnika „Branko Miljković“ –  Niš 2014 Ĉlan.Japan Universal Poets 

Association (JUNPA). 2013. "Poetic Bridge: AMA-HASHI (天橋） 

Do sada sam izdala zbirke poezije: « KUĆA OD STAKLA » izdavaĉ «ART» Užice, 

godina izdavanja 1996.; zbirka poezije «TVOJA» izdavaĉ  «NARODNA KNJIGA» 

Beograd, godina izdavanja 2003.; zbirka haiku pesama «VULKAN» izdavaĉ «Lotos» 

Valjevo, godina izdavanja 2004.CD Knjiga u izdanju  ART+``KUCA OD STAKLA``"A 

House Made of Glass" .2005.SR-EN sa Muzikom. » AH-EH-IH-OH-UH»  izdavaĉ 

Poeta,Beograd 2008. »KUĆA OD STAKLA» - »HIŠA IZ STEKLA» na Slovenaĉki izdavaĉ 

Banatski kulturni centar – Malo Miloševo, godina izdavanja 2013. "A House Made of Glass" 

izdavaĉ  »Hammer & Anvil Books» – American, godina izdavanja 2013. “KUĆA OD 

STAKLA“–  “  ガラスの家“–  “A HOUSE MADE OF GLASS“.Tatjana Debeljaĉki  

タチアナ デベリャスキー,Serbian - Japanese and English, izdavaĉ Poeta,Beograd 

2015. "PREDSTAVA" priće, Izdavaĉ: Poeta, Beograd 2015. Zajedniĉka knjiga, "Duet of 

Crimson" pesnikinje Tatjane Debeljaĉki iz Srbije i pesnikinje Haruka Ishii iz Japana. 

Japan Universal Poets Association, godina izdavanja  2016. “ZVEZDANA VEĈNOST - 

STARRY ETERNITY “„Poeta” konkurs, „Haiku za Tatjana Debeljaĉki”, izdavaĉ 

Poeta,Beograd 2017.  

Knjiga "Duet of Doves ".(Japanese-English) Srbija pesnik Tatjana Debeljaĉki i Japan 

pesnik Mariko Sumika.Japan Universal Poets Association.2018.Pobednik 25. Konkursa 

za najlepšu ljubavnu pesmu,tradicionalna nagrada štampana je knjiga"SAVRŠENSTVO 

PERFECTION  完璧さ",Dom kulture Ivanjica 2018. 

Poezija i haiku prvedeni su na više jezika. 

Urednik,DIOGEN I POETA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Tatjana Debeljaĉki, born on 23.04.1967 in Užice. Writes poetry, short stories, stories and 

haiku. Member of  Association of Writers of Serbia -UKS since 2004 and Haiku Society 

of Serbia - HDS Serbia, HUSCG – Montenegro and HDPR, Croatia. A member of 

Writers’ Association Poeta, Belgrade since 2008, member of Croatian Writers' 

Association- HKD Croatia since 2009 and a member of Poetry Society 'Antun Ivanošić' 

Osijek since 2011, and a member of "World Haiku Association“ – 2011, Japan.   

Union of Yugoslav Writers in Homeland and Immigration – Belgrade, Literary Club 

Yesenin – Belgrade. Member of Writers' Club “Miroslav – Mika Antić” – InĊija 2013, 

Writers’ Association  "Branko Miljković“ –   Niš 2014, and a member of Japan Universal 

Poets Association (JUNPA). 2013. "Poetic Bridge: AMA-HASHI  (天橋） 

Up to now, she has published four collections of poetry: “A HOUSE MADE OF GLASS 

“, published by ART – Užice in 1996; collection of poems “YOURS“, published by 

Narodna knjiga Belgrade in 2003; collection of haiku poetry “VOLCANO”, published by 

Lotos from Valjevo in 2004. A CD book “A HOUSE MADE OF GLASS” published by 

ART in 2005, bilingual SR-EN with music, AH-EH-IH-OH-UH, published by Poeta, 

Belgrade in 2008."HIŠA IZ STEKLA" was translated into Slovenian and published by  Banatski 

kulturni centar – Malo Miloševo, in 2013 and also into English, "A House Made of Glass" 

published by »Hammer & Anvil Books» – American, in2013.  

“KUĆA OD STAKLA“–  “  ガラスの家“–  “A HOUSE MADE OF GLASS“.Tatjana 

Debeljaĉki  タチアナ デベリャスキー,Serbian - Japanese and English, published by 

Poeta, Belgrade in 2015. 

"The Show", published by Poeta, Belgrade in 2015. New book "Duet of Crimson". By 

Tatjana Debeljaĉki, Haruka Ishii. Publisher: Japan Universal Poets Association. 

Edit/Translation Mariko Sumikura (Japan) 2016. “ZVEZDANA VEĈNOST - STARRY 

ETERNITY “„Poeta” contest, „Haiku for Tatjana Debeljaĉki”, Publisher: Poeta 2017.  

Book is "Duet of Doves ".(Japanese-English) Serbian poetess Tatjana Debeljaĉki and Japanese poetess 

Mariko Sumikura.2018. Pobednik 25. Konkursa za najlepšu ljubavnu pesmu,tradicionalna 

nagrada štampana je knjiga"SAVRŠENSTVO PERFECTION  完璧さ",Dom kulture 

Ivanjica 2018. 
 

    
Her poetry and haiku have been translated into several languages. 

The Deputy editor of DIOGEN and POETA 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 


